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URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV 14.6.2000

RAMCOVE ROZHODNUTIE RADY
z 29. mdja 2000

o zvySenej ochrane pred fal§ovanim prostrednictvom pokdt a dalSich trestnych sankcii v siivislosti so
zavddzanim eura

(2000/383[JHA)

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretefom na Zmluvu o Eurdpskej tnii, najmi na jej ¢ldnok 31
pism. e) a ¢lanok 34 ods. 2 pism. b),

so zretelom na iniciativu Spolkovej republiky Nemecko (),

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (2),

kedZe:

(1)

" U

Nariadenie Rady (ES) ¢. 974/98 z 3. mdja 1998 o zavedeni
eura (3) ustanovuje, Ze od 1. janudra 2002 sa diva do
obehu mena pomenovand euro a zavizuje Gicastnicke ¢len-
ské staty, aby zabezpecili primerané sankcie proti napodo-
bovaniu a falSovaniu bankoviek a minc{ eura.

Je potrebné zohladnit ozndmenie komisie z 23. jila 1998
adresované Rade, Eurdpskemu parlamentu a Eurdpskej
centrdlnej banke s ndzvom ,Ochrana eura - boj proti fal-
Sovaniu®.

Je potrené zohladnit rezoliiciu Eurépskeho parlamentu
zo 17. novembra 1998 tykajicu sa ozndmenia Komisie
z 23. jula 1998 adresovaného Rade, Eurépskemu parla-
mentu a Eurdpskej centrdlnej banke s ndzvom ,Ochrana
eura — boj proti falSovaniu“ (4).

Je potrebné zohladnit odportcanie Eurdpskej centrdlnej
banky zo 7. jila 1998 tykajtce sa prijatia urcitych opatreni
na roz§irenie pravnej ochrany bankoviek a minci euro (3).

Je potrebné zobrat do Gvahy ustanovenia Medzindrodného
dohovoru z 20. aprila 1929 o potldcani falsovania mien
a jeho protokolu.

Je potrebné mat na zreteli osobitny eurdpsky vyznam eura
a princip nediskrimindcie uvedeny v ¢ldnku 5 dohovoru

v.ES € 322,10. 11. 1999, s. 6.

(?) Stanovisko dorucené 17. februdra 2000 (zatial neuverejnené v Urad-
nom vestniku).
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v.ESL139,11.5.1998,s. 1.
v.ES C379,7.12.1998,s. 39.
v.ES C11, 15.1.1999,s. 13.

z roku 1929, ktory povazuje za nevyhnutné zabezpecit
ukladanie prisnych pokit a dalsich trestnych sankcii za
zdvazné trestné Ciny sdvisiace s euro alebo ostatnymi
menami.

(7)  Celosvetovy vyznam eura znamend, Ze tito mena bude
obzvldst vystavend riziku fal§ovania.

(8)  Je potrebné zobrat do tvahy skutocnost, Ze uZ teraz exis-
tuju dokazy o podvodnych aktivitich v stvislosti s euro.

(9)  Je potrebné zabezpecit, aby bolo euro odpovedajico chra-
nené vo vietkych ¢lenskych $tatoch prostrednictvom t¢in-
nych opatreni trestného prava este skor, ako bude tito
mena diia 1. janudra 2002 dand do obehu, s ciefom ochré-
nit nevyhnutnd doveryhodnost novej meny a tym predist
vaznym ekonomickym nasledkom.

(10) Je potrebné zobrat do dvahy rezoltciu rady
z 28. mdja 1999 o zvysenej ochrane pred falsovanim
v stvislosti so zavddzanim eura prostrednictvom trestnych
sankcif (6) spolu s jej usmerneniami ako zdvaznym prav-
nym nastrojom,

PRIJALA TOTO RAMCOVE ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Definicie

Na tcely tohto rdimcového rozhodnutia:

— ,dohovor* znamend Medzindrodny dohovor z 20. aprila 1929
o potldcani falSovania mien a jeho protokol (7),

— ,mena“ znamend papierové peniaze (vratane bankoviek)
a kovovych penazi, ktorych obeh je pravne povoleny, vritane
bankoviek euro a minci euro, ktorych obeh je pravne povo-
leny podla nariadenia (ES) 974/98,

¢) U.v.ESC171,18.6.1999,s. 1.
C. 2623, s. 372. Séria zmltv Ligy ndrodov z roku 1931. Podpisand
v Zeneve diia 20. aprila 1929.
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— ,pravnickd osoba“ znamend akykolvek subjekt majici takéto
postavenie podla platného vnutrostatneho prava, s vynimkou
Statov alebo ostatnych verejnych institdcii vykondvajiicich
§tatnu moc a medzindrodnych verejnopravnych organizacii.

Cldnok 2
Vztah k dohovoru

1. U¢elom tohto ramcového dohovoru je doplnit ustanovenia
dohovoru a napoméhat ¢lenskym $tdtom pri uplatiovani doho-
voru v stilade s nasledujticimi ustanoveniami.

2. Za tymto ucelom sa ¢lenské staty, ktoré tak zatial neurobili,
zavdzujl, Ze pristipia k dohovoru.

3. Zavizky vyplyvajice z dohovoru tym nie st ovplyvnené.

Cldnok 3
VSeobecné trestne &iny

1. Kazdy clensky Stdt prijme potrebné opatrenia na zabezpece-
nie toho, aby nasledujice konanie bolo povazované za trestné:

a) akékolvek falsovanie alebo pozmenovanie meny bez ohladu
na pouzité sposoby;

b) dmyselné uvddzanie falsovanej meny do obehu;

¢) dovoz, vyvoz, preprava, prijatie alebo ziskanie falSovanej
meny s ciefom uviest ju do obehu s vedomim, Ze ide o falso-
vand menu;

d) podvodné vyrobenie, prijatie, ziskanie alebo vlastnenie

— ndstrojov, ¢ldnkov, pocitatovych programov a akychkol-
vek dalsich prostriedkov vyhradne prispdsobenych na fal-
Sovanie alebo pozmetiovanie meny, alebo

— hologramov alebo dalsich prvkov, ktoré slizia na ochranu
pred falsovanim.

2. Kazdy clensky stat prijme potrebné opatrenia na zabezpece-
nie toho, aby tcast alebo nabddanie ku konaniu uvedenému
v odseku 1 a pokus o konanie uvedené v bodoch a) az ¢) odseku
1 boli povazované za trestné.

Cldnok 4
DalSie trestné &iny

Kazdy clensky $tat prijme potrebné opatrenia na zabezpecenie
toho, aby konanie uvedené v ¢lanku 3 bolo povazované za trestné
taktiez v savislosti s bankovkami a mincami vyrdbanymi alebo
vyrobenymi pouzitim legdlnych zariadeni alebo z legdlnych
materidlov poruSenim prdv alebo podmienok, podla ktorych
moézu prislusné orgdny vydavat menu, bez sthlasu tychto
orgdnov.

Cldnok 5
Mena eSte nevydand, ale uréend do obehu
Kazdy ¢lensky stdt prijme potrebné opatrenia na zabezpecenie

toho, aby konanie uvedené v ¢linkoch 3 a 4 bolo povazované za
trestné, ak:

a) sa tyka budtcich bankoviek a minci eura a je spachané pred
1. janudrom 2002;

b) sa tyka bankoviek a minci, ktoré zatial nie st vydané, ale st
uréené do obehu a st menou, ktord je zdkonnym platidlom.

Cldnok 6
Sankcie

1. Kazdy ¢lensky stdt prijme potrebné opatrenia na zabezpece-
nie toho, aby konanie uvedené v ¢lankoch 3 az 5 bolo trestané
Gcinnymi, primeranymi a odrddzajicimi sankciami, vritane tre-
stov odnatia slobody, ktoré mézu byt dovodom pre extradiciu.

2. Trestné ¢iny umyselného falSovania alebo pozmenovania
meny ustanovené v clanku 3 ods. 1 pism. a) sa maju trestat odna-
tim slobody s hornou hranicou minimélne osem rokov.

Cldnok 7
Prislu$nost
1. Bez dopadu na odsek 2 tohto ¢lanku:

— kazdy clensky 3tat prijme potrebné opatrenia na urcenie svo-
jej prislusnosti nad trestnymi ¢inmi uvedenymi v ¢lankoch 3
az 5, ak je trestny ¢in spachany cely alebo ciasto¢ne na jeho
tzemi,

— clanky 8 a 9, ako aj ¢ldnok 17 dohovoru sa vztahuja na trestné
¢iny uvedené v ¢lankoch 3 az 5 tohto rdmcového dohovoru.

2. Aspon tie ¢lenské staty, ktoré prijali euro, prijmd odpoveda-
jlice opatrenia na zabezpecenie toho, aby bolo mozné trestné sti-
hanie falSovania, aspon v stvislosti s euro, bez ohladu na $tdtnu
prislusnost pachatela a bez ohladu na miesto, kde bol trestny ¢in
spachany.

3. Ak ma viac ¢lenskych 3tatov prislusnost a moznost uskutoc-
nitelného trestného stihania trestného ¢inu na zdklade rovnake;j
skutkovej podstaty, tieto ¢lenské staty musia spolupracovat a pri-
jat rozhodnutie o tom, ktory ¢lensky 3tdt bude pachatela alebo
pachatelov stihat, s cielom sustredit, ak je to mozné, trestné sti-
hanie do jedného ¢lenského statu.

Cldnok 8
Zodpovednost pravnickych os6b

1. Kazdy ¢lensky stat prijme potrebné opatrenia na zabezpece-
nie toho, aby boli pravnické osoby povazované za zodpovedné za
trestné ¢iny uvedené v ¢lankoch 3 az 5, ktoré by boli spachané
v ich prospech akoukolvek osobou, konajicou ¢i uz individudlne
alebo ako stcast orgdnu pravnickej osoby, ktord ma v rdmci prav-
nickej osoby vedice postavenie zaloZené na:

— opravnen{ zastupovat tito pravnicki osobu, alebo

— pravomoci prijimat rozhodnutia v mene tejto pravnickej
osoby, alebo

— pravomoci vykondvat kontrolu v rdmci tejto pravnickej
osoby,

ako aj za acast v dlohe spolupachatelov alebo podnecovatelov
takychto trestnych ¢inov alebo pokusov o spachanie trestnych
¢inov uvedenych v ¢ldnku 3 ods. 1 pism. a) a b).
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2. Okrem pripadov uz uvedenych v odseku 1 kazdy ¢lensky stat
prijme potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby pravnickd
osoba niesla zodpovednost, ak nedostato¢ny dohlad alebo kon-
trola osoby uvedenej v odseku 1 umoznili spachanie trestného
¢inu uvedeného v ¢lankoch 3 az 5 v prospech tejto pravnickej
osoby osobou konajticou na zaklade opravnenia od tejto pravnic-
kej osoby.

3. Zodpovednost pravnickej osoby podla odsekov 1 a 2 nevylu-
Cuje trestné konanie proti fyzickym osobdm, ktoré st pachatelmi,
podnecovatelmi alebo spolupédchatelmi trestnych ¢inov uvede-
nych v ¢lanku 3 az 5.

Cldnok 9
Sankcie pre pravnické osoby

1. Kazdy clensky stat prijme potrebné opatrenia na zabezpece-
nie toho, aby pravnickd osoba zodpovednd podla ¢lanku 8 ods. 1
bola potrestand G¢innymi, primeranymi a odradzajicimi sankcia-
mi, ktoré musia zahffiat trestnoprdvne alebo iné ako trestno-
pravne pokuty, a okrem inych sankcii moézu zahfat napriklad:

a) zbavenie ndroku na prispevky alebo pomoc z verejnych zdro-
jov;

b) docasny alebo trvaly zdkaz vykondvania obchodnych ¢innosti;
¢) uloZenie sudneho dohladuy;
d) stdny prikaz na likvidaciu spolo¢nosti.

2. Kazdy clensky $tat prijme potrebné opatrenia na zabezpece-
nie toho, aby pravnickd osoba zodpovednd podla ¢linku 8 ods. 2
bola potrestand G¢innou, primeranou a odradzajicou sankciou
alebo opatrenim.

Cldnok 10

Uzemni platnost

Toto rdmcové rozhodnutie sa vztahuje na Gibraltér.

Cldnok 11

Implementicia

1. Clenské staty prijmt potrebné opatrenia na dosiahnutie stiladu
s tymto ramcovym rozhodnutim do 31. decembra 2000, ¢o sa
tyka ¢lanku 5a) a najneskor do 29. mdja 2001, ¢o sa tyka ostat-
nych ustanoveni.

2. Do rovnakych terminov ¢lenské $taty ozndmia generdlnemu
sekretaridtu Rady, Komisii a Eurdpskej centrdlnej banke znenie
ustanoveni transponujtcich zaviazky vyplyvajtice z tohto rdmco-
vého rozhodnutia do ich vnutrostitneho pravneho predpisu. Na
zaklade spravy vypracovanej na zdklade tychto informadcif a na
zdklade pisomnej spravy komisie Rada postdi, do akej miery
Clenské Stity dosiahli sdlad s ustanoveniami tohto rdmcového
rozhodnutia.

Clanok 12
Nadobudnutie ti¢innosti

Toto ramcové rozhodnutie nadobuda ucinnost diom jeho
uverejnenia v Uradnom vestniku Eurépskych spolocenstiev.

V Bruseli 29. méja 2000

Za Radu
predseda
A. COSTA
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PRILOHA
VYHLASENIE RAKUSKE] SPOLKOVEJ REPUBLIKY

Rakdsko sa odvoldva na moznost uvedent v ¢lanku 18 ods. 2 druhého protokolu k Dohovoru o ochrane finanénych
zdujmov Eurépskych spolocenstiev (U. v. ES C 221, 19. 7. 1997, s. 11) nebyt viazané ¢linkami 3 a 4 uvedeného
protokolu po dobu piatich rokov a tymto konstatuje, Ze si splni svoje zdvizky podla cldnkov 8 a 9 rdimcového
rozhodnutia v rovnakej lehote.



